
Шикамару посмотрел на лица Ино и Чоджи. Полное удивление. Чоджи перестал есть барбекю,
которое они заказали. У Ино рот был открыт. Он ухмыльнулся блондинке и обвиняюще поднял
бровь.

- Уже ловишь мух, Ино?

Ее рот звучно захлопнулся, и этот звук доставил Наре немалое удовольствие. Если бы она
почаще закрывала рот, то проблем с ней было бы гораздо меньше.

- Послушай, все, что я хочу сказать, это то, что мы теперь шиноби. Миссия, на которой я был,
она... ну, она пошла не так. Я и Наруто остались не у дел, а Какаши сражался с двумя
джонинами.

- Как ты справился, Шика? - Чоджи продолжал есть и спросил в середине еды, заставив Ино
сморщить лицо от отвращения, единственное, что мешало ей что-то сказать, это то, что
Шикамару говорил.

- Наруто. - Он сдержал ухмылку, так как их реакции в точности повторяли то, что было
несколько минут назад. - Должен признать, что даже я не ожидал этого, но он работал, не
покладая рук, с самого экзамена. Он был как будто совсем другим человеком, ребята. За эти
три дня я узнал о нем больше, чем за все то время, которое мы потратили, пытаясь понять
этого парня в Академии.

- Это не отвечает на вопрос, хотя Шикамару. Как бы я ни хотела узнать о Наруто, Бог
свидетель, я пыталась разгадать эту загадку достаточно долго, это все равно не объясняет, как
ты победил те статуи. - На этот раз в разговор вступила Ино, которая, в отличие от Чоджи,
совершенно забыла о еде.

- В каком-то смысле объясняет. Я же говорил, что он вкалывал, не так ли? Наруто сражался со
всеми практически в одиночку. Его навыки выросли до небес. Я был... ну, я был почти
бесполезен. Я ничего не мог сделать. Он принял на себя удар, только когда я попал в ловушку,
и бросился спасать мою задницу. Медик из нашей команды, Хана, была уверена, что все
должно было быть плохо. А этот парень вскочил как ни в чем не бывало, когда меня вот-вот
должно было расплющить, чтобы снова выручить меня.

- Он стал настолько лучше? - Ино звучала недоверчиво. И она имела на это полное право. Они
были в команде генинов три полных дня, когда Шикамару вызвали на миссию. По праву, он и
Наруто никогда не должны были быть на этой миссии. Тот факт, что Наруто сейчас обучался у
одного из самых легендарных ниндзя, живущих сегодня в Конохе, мог бы объяснить это. Но
даже Джирайя не смог бы так хорошо подготовить Наруто за три дня. Это означало, что он
сделал это сам, за месяц между заданиями и экзаменом.

- Что ж, это добавляет еще одно измерение к головоломке. - Шикамару кивнул в знак
подтверждения.



- Но Наруто здесь не главная проблема, каким бы проблемным он ни был. Дело в том, что кому-
то, кого я считаю другом, пришлось подвергать себя риску - рисковать своей жизнью - из-за
того, что я был недостаточно силен, чтобы быть полезным в этом бою. Я не хочу снова
оказаться в таком положении. Я ленился быть ниндзя, и из-за этого Наруто чуть не погиб,
пытаясь сохранить мне жизнь.

- И поверьте мне, любой другой здесь был бы в таком же положении, если бы был там, и я
знаю, что он сделал бы то же самое для любого из вас, если бы это был любой из вас. Не знаю,
как вы, ребята, но я думаю, что мы халтурили в наших тренировках, особенно с Асумой, и он
пока что позволяет нам все спускать с рук. Я предлагаю найти его и дать ему понять, что мы
хотим перейти на новый уровень. А вы, ребята?

Ино и Чоджи посмотрели друг на друга и кивнули Шикамару в знак согласия. За эти годы они
научились доверять Нара, когда он был настроен серьезно, а сейчас он был настроен серьезно.
Ино, конечно, была бы возмущена любым намеком на ее халтуру, будь то правда или нет, но
она знала взгляд Шикамару. Если он сказал, что им нужно активизироваться, значит, так оно и
есть.

- Кажется, у меня горят уши... И что это я слышала о "тренировках"? - Голос сэнсэя прервал
дальнейший разговор. Они повернулись лицом к Асуме, который только что зажег сигарету и
поднес ее к губам. - Рад видеть, что вы готовы начать всерьез заниматься шиноби, игра в
ребенка уже надоела. Но прежде чем мы начнем что-то делать, я хочу вам кое-что показать.
Следуйте за мной, я уже оплатил счет.

Трое генинов обменялись любопытными взглядами, после чего двинулись за джонином из
ресторана.

- Упражнения по контролю чакры? - Ирука задумчиво почесал подбородок, хотя и пытался
скрыть свое удивление вопросом. Его все еще удивляло, как далеко продвинулся Наруто за
такой короткий промежуток времени. Несколько месяцев назад он бы рассмеялся вам в лицо,
если бы вы сказали, что Наруто будет искать его в поисках упражнений по контролю чакры, а
не ниндзюцу.

- Ну, есть два, которые будут наиболее полезны для тебя, как активного шиноби, и они
практически обязательны для изучения любым шиноби. - Наруто с готовностью кивнул в ответ,
полностью сосредоточившись на своем старом учителе. - Первое называется "Хождение по
деревьям". Суть его проста и очень похожа на то, как работает упражнение с мячом для пинг-
пинга. Тебе нужно постоянно выделять нужное количество чакры из ступней, чтобы
прилипнуть к стволу дерева. Чтобы освоить это упражнение, нужно уметь ходить, бегать и
сражаться на стволах и ветвях деревьев.

Наруто снова кивнул. Предпосылка имела смысл - чтобы уметь сражаться на любой
вертикальной поверхности, нужно было довести свой контроль до такого уровня, чтобы можно
было поддерживать чакру, необходимую для держания, не думая об этом и не концентрируясь
на этом.



- Следующее упражнение сложнее, так как требует постоянного регулирования количества
чакры, которую вы выбрасываете. Это упражнение называется "хождение по воде". Идея
заключается в том, чтобы снова направить чакру в подошвы ваших ног, но на этот раз вы
должны соответствовать и варьировать количество используемой чакры в зависимости от
потока воды под вашими ногами. И снова, вы должны освоить способность ходить, бегать и
сражаться, делая это. Оба эти действия должны стать для тебя инстинктивными. Тебе это
помогает, Наруто?

- Это именно то, чего я добивался! Спасибо Ирука-сэнсэй, я приступлю к ним прямо сейчас! - И
с этими словами блондинка исчезла с клубами дыма.

Ирука только покачал головой и улыбнулся, а затем вернулся к бумагам, которые он помечал.

- Что за... - Восклицание Ино было прервано тем, что Асума приложил палец к губам,
показывая, что ей следует замолчать.

Джонин повел их далеко от центра деревни, к лесистой окраине, где находились
тренировочные площадки шиноби. Они шли туда, где еще не бывали, и когда Асума указал,
чтобы они сошли с тропинки и пошли к деревьям, генину стало интересно, что именно
происходит и что джонин хочет им показать.

То, что встретило их, когда они наконец достигли тренировочной площадки и остановились
среди деревьев, возвышающихся над ней, ошеломило всех, кроме Ино и Асумы.

- Просто примите все как есть, я не хочу его беспокоить. Каждую часть происходящего. Я хочу,
чтобы вы запомнили все, что происходит. Это поможет мне объяснить тебе. - Генин только
кивнул в растерянном и шокированном молчании.

Перед троицей предстало более тридцати Наруто, сгруппированных и выполняющих
различные упражнения и задания. Одни отрабатывали ката тайдзюцу, другие упражнялись со
странным посохом, разделенным на три части, третьи карабкались по деревьям без помощи
рук. Другие отрабатывали ручные печати, при этом разные Наруто использовали различные
дзюцу, одни - рейтон-дзюцу, другие - пару фуутон-дзюцу, третьи - катон-дзюцу, которое генин
видел раньше у Учихи Саске.

- Вы готовы идти? - спросил Асума через несколько минут, и, получив подтверждение генина,
повел его с поляны обратно к их собственной тренировочной площадке.

http://tl.rulate.ru/book/40002/1578988


